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| _—_” SCRISOARE DE MULTUMIRE

V& multumim c& ne-ati ales! Inainte de a utiliza noul dumneavoastrd produs, vd rugdm sa
cititi cu atentie acest manual de utilizare pentru a va asigura ca stiti cum sa operati
caracteristicile si functiile pe care le oferd noul dumneavoastra aparat intr-un mod sigur.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de a folosi
aparatul. Acesta ofera informatii importante privind siguranta, instalarea,

functionarea si intretinerea. Acest lucru va va proteja si va ?reveni
deteriorarea aparatului. O utilizare necorespunzatoaré poate cauza

vatamari corporale si daune materiale. Nerespectarea acestor instructiuni va
Pastrati manualul de utilizare pentru referinte viitoare. Daca aparatul este vandut sau transmis mai
departe, asigurati-va ca noul proprietar primeste intotdeauna aceste instructiuni de siguranta.

Utilizare intentionata

« Acest aparat este destinat a fi utilizat in mediul domestic si in instalatii
casnice similare.

» Acest aparat este destinat sa spele textile in cantitati casnice, potrivite
pentru aparatele domestice.

» Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii in interior, nefiind destinat
utilizarii in exterior, incorporate sau comerciale.

» Persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa
de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care au fost
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si
inteleg riscurile implicate.

@® NOTA

Orice alte tipuri de utilizare nu sunt permise. Producatorul nu este responsabil
pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau operarea incorecta.

Siguranta copiilor
» Copiii sub 3 ani trebuie tinuti departe de aparat sau supravegheati continuu.

» Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

» Copiii de la varsta de 8 ani pot folosi aparatul in siguranta dupa ce au primit
supraveghere sau instructiuni adecvate privind utilizarea aparatului.

» Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

» Copiii, precum si animalele de companie, pot urca in aparat. Verificati
aparatul Tnainte de fiecare utilizare.

» Usa de sticla poate deveni foarte fierbinte in timpul spalarii. Tineti copiii si
animalele de companie departe de aparat in timpul functionarii.

» Toate detergentii de spalat, balsamul de rufe si agentii de curatare trebuie
pastrati intr-un loc sigur, ferit de accesul copiilor.
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Explicatia simbolurilor
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AVERTISMENT DE TENSIUNE ELECTRICA

Acest simbol indica un pericol pentru viata si sanatatea
persoanelor din cauza tensiunii electrice.

ATENTIONARE

Cuvantul de semnalizare indica un pericol cu un nivel mediu de risc
care, daca nu este evitat, poate duce la deces sau raniri grave.

AVERTISMENT
Cuvantul de semnalizare indica un pericol cu un grad scazut de risc
care, daca nu este evitat, poate duce la raniri minore sau moderate.

NOTA
Cuvantul de semnalizare indica informatii importante (de
exemplu, daune materiale), dar nu pericol.

RESPECTATI INSTRUCTIUNILE
Acest simbol indica faptul ca un tehnician de service trebuie sa opereze si sa
intretind acest aparat numai in conformitate cu instructiunile de utilizare.

Locatia de instalare si imprejurimile

» Nu instalati aparatul pe un covor. Pentru ca obstructionarea deschiderilor
de catre un covor poate deteriora aparatul.

* Mentineti aparatul departe de sursele de caldura si de lumina directa a
soarelui pentru a evita coroziunea partilor din plastic si cauciuc.

* Nu utilizati aparatul in medii umede sau in incaperi care contin gaze
explozive sau corozive.

» Aparatul nu trebuie instalat in spatele unei usi incuiabile, a unei usi glisante
sau a unei usi cu balama pe partea opusa fata de cea a aparatului.

* Nu operati aparatul in incaperi cu temperaturi sub 5°C. Acest lucru poate provoca
daune prin inghet la componente, cum ar fi furtunurile, care pot crapa sau se
pot sparge. Daca acest lucru este inevitabil, asigurati-va ca scurgeti complet apa
din aparat dupa fiecare utilizare. (vezi ,Curatarea pompei de evacuare”)

* Nu folositi niciodata spray-uri sau substante inflamabile in imediata
apropiere a aparatului.

* Nu trebuie instalat intr-un loc nesigur, cum ar fi pe o nava.
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Instalare

« Acordati atentie capitolului ,Instalarea produsului”.

« Indepértati toate materialele de ambalare si suruburile de transport
inainte de a utiliza aparatul. In caz contrar, pot apdrea daune grave.

« Tnainte de a instala aparatul, verificati dacd existad daune vizibile la exterior.
Nu instalati si nu utilizati un aparat deteriorat.

* Acest aparat este echipat cu o singura valva de intrare si poate fi conectat
doar la alimentarea cu apa rece.

* Dupa instalarea aparatului, acesta trebuie calibrat. (vezi ,Ghid de pornire rapida”)

« Inainte de a spala rufe pentru prima dat4, aparatul trebuie s fie utilizat o
data cu un program de curatare a masinii. (vezi ,,Ghid de pornire rapida”)

* Nu puneti obiecte excesiv de grele pe aparat, cum ar fi recipiente cu
apa sau dispozitive de incalzire.

Conexiune electrica

» Conectati aparatul la o priza impamantata protejata printr-un siguranta
conform datelor din tabelul ,,Specificatii tehnice”.

e Daca este necesar, instalarea impamantarii trebuie realizata de un
electrician calificat. Asigurati-va ca aparatul este instalat in conformitate cu
reglementarile locale.

* Nu utilizati prize multiple, prelungitoare sau similare. Risc de supraincalzire!

* Priza electrica trebuie sa fie usor accesibila dupa instalare, astfel incat aparatul sa
poata fi deconectat de la alimentarea cu energie electrica daca este necesar.

e Aparatul nu trebuie sa aiba un dispozitiv extern de comutare, cum ar fi un
temporizator, sau sa fie conectat la un circuit care este pornit si oprit regulat

* Trageti intotdeauna de priza, nu de cablu.

* Nu scoateti priza din priza daca in jur exista gaz inflamabil.

Risc de explozie!

* Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este prins de aparat sau ca nu
se poate deteriora.

» Deconectati intotdeauna aparatul daca nu este utilizat.

A ATENTIONARE: Pericol de soc electric

¢ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator,
agentul sau de service sau persoane cu calificare similara pentru a evita un pericol.

« Daca aparatul este deteriorat, nu trebuie utilizat decat daca este reparat de
producator, agentul sdu de service sau persoane calificate in mod similar. Nu
incercati niciodata sa reparati un aparat care este defect sau se presupune ca este

* Nu turnati niciodata apa peste aparat in scop de curatare.

* Nu faceti nicio modificare tehnica aparatului.

* Nu urcati si nu va asezati pe aparat.

* Nu scoateti niciodata stecherul de alimentare cu mainile ude.
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Conexiuni de apa

 Presiunea de intrare a apei trebuie sa fie intre un maxim de 1 MPa (10 bar) si
un minim de 0,05 MPa (0,5 bar).

e Trebuie utilizate seturile noi de furtunuri furnizate cu aparatul, iar cele
vechi nu trebuie reutilizate.

» Furtunurile de intrare si iesire a apei trebuie instalate sigur si sa ramana
nedeteriorate. Risc de scurgere a apei!

 Verificati regulat conexiunile furtunului de intrare a apei, robinetul de apa si furtunul de
evacuare pentru eventuale probleme cauzate de schimbaérile de presiune a apei. Daca
conexiunile se slabesc sau exista scurgeri, inchideti robinetul de apa si reparati-I.

» Daca conectati furtunul de evacuare la chiuvetd, verificati ca apa se
poate scurge suficient de repede pentru a preveni inundarea chiuvetei.
Asigurati-va ca furtunul de evacuare este fixat corespunzator pentru a nu
aluneca din cauza fortei apei care curge.

« Inchideti robinetul dacé utilizati aparatul pentru o perioadd mai lunga, cum ar fi
in vacanta, mai ales daca nu exista un scurgere in podea in imediata apropiere.

Functionare

- Acordati atentie cantitatii maxime de incarcare a acestui aparat si cantitatii
reduse de incarcare pentru programele individuale. Cantitatea de incarcare
este exprimata in kilograme de rufe uscate. (vezi ,Setari program”)
Asigurati-va ca toate buzunarele sunt goale. Obiectele ascutite si rigide, cum
ar fi monedele, brosele, cuiele, suruburile, pietrele etc., pot provoca daune
serioase componentelor aparatului, ceea ce poate cauza deteriorarea rufelor.
Aveti grija sa indepartati brichetele si chibriturile inainte de a spala rufele.
Articolele care au fost murdarite cu substante precum ulei de gatit, acetona,
alcool, benzina, kerosen, solutii pentru indepartarea petelor, terebentina, ceara
si solutii pentru indepartarea cerii trebuie spalate manual in apa calda cu o
cantitate suplimentara de detergent inainte de a fi spalate in aparat.
Articolele care contin spuma de cauciuc (spuma de latex), caciuli de dus,
textile impermeabile, articole cu spate de cauciuc si haine sau perne
prevazute cu perne din spuma de cauciuc nu trebuie spalate in masina.
Detergentii de spalat, balsamul de rufe sau aditivii pentru spalat trebuie
utilizati si dozati conform recomandarilor din instructiunile producatorului.
Daca doriti sa decalcifiati aparatul, folositi doar un agent de decalcifiere
natural pe baza de acid citric, proprietar.

Daca detergentul va patrunde in ochi, clatiti-i imediat temeinic cu apa
calduta. Daca este inghitit, consultati imediat un medic si prezentati
ambalajul sau eticheta detergentului.

* Va rugam sa nu inchideti usa cu forta excesiva. Daca este dificil sa
inchideti usa, va rugam sa verificati daca rufele sunt introduse si
distribuite corespunzator.

Aveti grija cand deschideti usa dupa utilizarea functiei de abur. Faceti un
pas inapoi si asteptati pana cand aburul s-a evaporat. Risc de arsuri!

Nu incercati niciodata sa deschideti usa cu forta. Usa se va debloca la
scurt timp dupa terminarea programului.
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Intretinere

« Acordati atentie capitolului ,Curatare si intretinere”.

» Deconectati intotdeauna aparatul de la priza si inchideti robinetul de apa
inainte de curatare si intretinere si dupa fiecare utilizare.

* Nu folositi niciodata solventi de curatare inflamabili, explozivi sau toxici.
Nu folositi benzing, alcool etc. ca detergenti. Selectati doar detergenti
potriviti pentru spalarea la masina. Risc de incendiu si explozie!

* Nu scoateti filtrul pompei de evacuare cat timp mai este apa in
aparat. Cantitati mari de apa fierbinte pot curge. Risc de arsuri!

0 RESPECTATI INSTRUCTIUNILE

Reparatiile trebuie efectuate numai de catre producator, agentul sau de

service sau persoane cu calificare similara pentru a evita un pericol.

Producatorul nu va fi responsabil pentru daunele cauzate de interventia
persoanelor neautorizate. Nerespectarea acestor instructiuni va anula orice garan

Transport

Inainte de a transporta aparatul, pregétiti-l conform urmatoarelor instructiuni:

» Deconectati aparatul de la priza si inchideti robinetul de alimentare cu apa.

» Scoateti furtunul de alimentare cu apa si furtunul de evacuare din instalatiile casei.

* Lasati apa sa se scurga complet din aparat. (vezi ,,Curatarea pompei de evacuare
)

* Important: Reinstalati cele 4 suruburi de transport in partea din spate a aparatului. (
vezi ,indepartarea suruburilor de transport”).

* Verificati daca usa si compartimentul pentru detergent sunt inchise corect.

» Acest aparat este greu. Transportati-I cu grija. Nu tineti niciodata de parti
proeminente ale masinii cand o ridicati. Usa masinii nu poate fi folosita ca maner

A AVERTISMENT

Transportul incorect poate cauza vatamari corporale si daune materiale.
Asigurati-va ca aparatul este fixat corespunzator in timpul transportului.
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SPECIFICATII
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Model WM 20941 W EU
Alimentare electrica 220-240V~,50Hz
Curent MAX. 10A
Presiune standard a apei 0.05MPa-~1MPa
Capacitate de spalare 9.0kg
Dimensiune
A 595mm
B 850mm
c 555mm
D 590mm
E 575mm
F 1075mm
G 120mm
Greutate 67kg
Putere nominala 1880W

@® NOTA

Capacitatea de spalare este cantitatea maxima de incarcatura in kg greutate uscata care poate fi spalata intr-o singura data
Asigurati-va ca rufele incarcate in aparat nu depasesc capacitatea nominala.
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PREZENTAREA PRODUSULUI

o
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= =
Q Usa e Furtun de scurgere
© Dispenser detergent © Cablu de alimentare
e Panou de control G Clapeta de service
@® NOTA

llustratia de mai sus este doar pentru referinta. Va rugam sa luati in considerare
aspectul produsului real ca referinta.

Accesorii
4 x Capace 1x Furtun de alimentare 1 x Manual de utilizare Spuma acustica
pentru dopuri apa rece (optional)

o
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GHID DE PORNIRE RAPIDA
AATENTIONARE

Tnainte de utilizare, va rugdm sa va asigurati cd masina este instalata corect. Vezi capitolul
instalarea produsului.

Calibrarea aparatelor

Aparatul poate detecta cantitatea de rufe incarcate pentru a optimiza performanta prin
minimizarea consumului de energie si apa, economisindu-va bani si timp. Din acest
motiv, se recomanda calibrarea aparatului pentru o utilizare optima. 1.
Scoateti toate accesoriile din tambur si inchideti usa.
2. Introduceti fisa in priza.
3. Porniti masina de spalat, apasati simultan optiunile , Temp” si ,.Speed+”

timp de 1 secunda pana cand se afiseaza ,t19”.

4. Porniti programul de calibrare apasand DlI.
Aparatul este calibrat cu succes cand se afiseaza ,PAS”.

A AVERTISMENT

Cand se afiseaza ,,FAL”, calibrarea aparatului a esuat. Repeta calibrarea
aparatului. Daca situatia persista, va rugam sa contactati serviciul pentru clienti.

Curatare tambur

Aparatul dumneavoastra a fost verificat temeinic Tnainte de a parasi fabrica. Pentru a
elimina orice apa reziduala si pentru a neutraliza eventualele mirosuri, se

recomanda sa curatati aparatul inainte de prima utilizare. Din acest motiv, curatati
masina de spalat ruland programul ,DRUM CLEAN” sau programul ,,COTTON” la
temperatura optionala de 90°C. Rulati intotdeauna programul DRUM CLEAN fara
rufe si adaugati 1 lingura de detergent puternic.
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1. Inainte de spélare

1. Introduceti fisa in priza 2. Deschideti robinetul de apd 3. Incarcati rufele

Terminal de
impamantare

6

w

Y
N0

4. Inchide usa 5. Addugati detergentii si

ajutoarele de spalare

soanre sanceaik [ 8,
—
3 BALS,

AM Q"

@® NOTA

» Detergentul trebuie adaugat in compartimentul PRE WASH daca este
selectata optiunea prespalare.

- Lainchiderea usii, va rugam sa va asigurati ca hainele dumneavoastra nu raman
prinse intre inelul de etansare si usa aparatului pentru a preveni scurgerile de
apa in timpul functionarii sau deteriorarea inelului de etansare prin tragere.
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2. Spalare

1. Selectati programul 2. Selectati functia sau
pastrati setarile implicite

3. Apasati START pentru
a incepe programul

D

@® NOTA

llustratia de mai sus este doar pentru referinta. Va rugam sa luati ca referinta
aspectul produsului real.

3. Dupa spalare

Se emite un semnal acustic si pe afisaj va aparea ,, Sfarsit”.
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INSTALAREA PRODUSULUI

x Unelte necesare daca instalati singur

Q1

Ruleta Foarfece sau cutit Nivela cu bula

Zona de instalare

AATENTIONARE

« Stabilitatea este importanta pentru a preveni deplasarea produsului!

- Asigurati-va ca masina de spalat este asezata nivelat si stabil.

» Asigurati-va ca produsul nu sta pe cablul de alimentare.

« Asigurati-va ca mentineti distantele minime fata de pereti, asa cum este aratat in imagine.

W

b

O

W=>20mm

Tnainte de instalarea masinii de spalat, trebuie selectata o locatie caracterizata prin
urmatoarele:

1. Suprafata rigida, uscata si plana.

2. Evitati lumina directa a soarelui.

3. Ventilatie suficienta.

4. Temperatura camerei sa fie peste 5 °C.

5. Pastrati departe de sursele de caldura, cum ar fi aparatele care ard carbune sau gaz.
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Despachetarea masinii de spalat

A ATENTIONARE

» Materialul de ambalaj (de ex. folii,
polistiren) poate fi periculos pentru copii
* Exista riscul de sufocare ! Tineti
toate ambalajele departe de copii.
« Copiii se pot incurca in folia de
ambalaj sau pot inghiti piese mici si se
pot sufoca. Nu permiteti copiilor sa se
joace cu ambalajul.

1. Indepértati cutia de carton si ambalajul din polistiren.

2. Ridicati masina de spalat si indepartati ambalajul de la baza.

3. Indepartati banda care fixeaza cablul de alimentare si furtunul de scurgere.
4. Scoateti furtunul de admisie din tambur.

Eliminarea materialului de ambalaj
* Ambalajul este conceput pentru a proteja aparatul de deteriorari in timpul
transportului. Materialele de ambalaj sunt prietenoase cu mediul si trebuie

reciclate. Reciclarea ambalajului poate reduce utilizarea materiilor prime in
procesul de fabricatie si cantitatea de deseuri din depozitele de gunoi.

Indepértati suruburile de transport

A ~tEnTIONARE

Trebuie sa indepartati suruburile de transport de pe partea din spate inainte de a utiliza produsul.

1. Slabiti cele 4 2. Scoateti suruburile 3. Inchideti gaurile
suruburi de impreuna cu partile de folosind capacele de protectie.
transport cu o cheie cauciuc si pastrati-le

pentru utilizare ulterioara
/ e~ [ ] / S
7 f
Q) D= 2) A
D) 5 =
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Nivelarea masinii de spalat

A ~TENTIONARE

Piulitele de blocare de pe toate cele patru picioare trebuie stranse bine impotriva carcasei.

1. Slabiti piulita de blocare.

2. Rotiti picioarele pana cand ating podeaua.

3. Reglati picioarele si blocati piulitele cu o cheie.
Asigurati-va ca masina de spalat este nivelata

B (S
g

Conectati furtunul de alimentare cu apa

A ~TENTIONARE

Pentru a preveni scurgerile sau deteriorarea prin apa, urmati instructiunile din acest capitol.
* Nu indoiti, zdrobiti sau modificati furtunul de alimentare cu apa.

Conectati capatul
inclinat al furtunului de
alimentare cu apa la
supapa de intrare a apei

a masinii de spalat.

Conectati celalalt capat al T
furtunului de alimentare -«
= . P
cu apa la robinetul de \ g

apa rece. [

® NOTA
» Strangeti surubul de conectare manual. Verificati daca conexiunile sunt stranse.

Furtun de evacuare

A ~TENTIONARE

» Nu indoiti sau prelungiti furtunul de evacuare.
* Pozitionati furtunul de evacuare corespunzator, altfel pot aparea daune cauzate de scurgeri de apa.
* Nu este permisa indepartarea cataramei furtunului de evacuare.
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Exista doua moduri de a pozitiona capatul furtunului de evacuare:

1. Introduceti-l in scurgerea apei. 2. Conectati-I la conducta de
evacuare secundara a chiuvetei.

»

Evacuare

100cm. Max
60cm. Min

100cm. Max
60cm. Min
100cm. Max

Panou acustic

@® NOTA

« Va rugam sa va asigurati ca montati buretii acustici, care pot reduce eficient
zgomotul cauzat de masina in timpul functionarii, pentru a va oferi un mediu de
locuit mai linistit si mai calm.

T8 e
O
’

2x I
2x I

1. Asezati masina pe podea, folosind un material moale precum spuma sau haine
intre masina si podea pentru protectie;

2. Lipiti cele 2x bureti mai lungi pe marginile inferioare mai lungi ale masinii si cei
2x bureti mai scurti pe marginile inferioare mai scurte.



INSTRUCTIUNI DE FUNCTIONARE

Tnainte de fiecare spalare

* Temperatura ambientala a masinii de spalat trebuie sa fie intre 5°C si 40°C.
Daca este utilizata sub 0°C, supapa de admisie si sistemul de drenaj pot fi
deteriorate. Daca aparatul este instalat in conditii de inghet, trebuie transferat
la o temperatura ambientala normala pentru a asigura dezghetarea furtunului de
alimentare cu apa si a furtunului de scurgere inainte de utilizare.

¢ Varugam sa verificati etichetele de ingrijire ale rufelor si recomandarile de dozare ale
producatorului detergentului inainte de spalare. Folositi detergent ne-spumant sau cu spumare
reduss, potrivimasina de spalat.

1. Scoate toate obiectele 2. Sorteaza rufele dupa
din buzunare culoare si tipul tesaturii

3. Leaga impreuna fasiile lungi 4. Pune obiectele mici intr-un
de textile si centurile, inchide saculet pentru rufe
fermoarele si nasturii

A ~TEnTIONARE

* Nu spala textilele pe care au aderat substante volatile sau inflamabile precum agent de curatare
, agent de curatare chimica, agent pentru pete, acetona, benzina, kerosen, ulei de infrumusetare,
ulei de masaj, ulei animal, ulei de masina, ulei pentru curatare chimica, agent volatil, alcool,
terebenting, ceard, dizolvant de ceara, apa de banana, tablete dezinfectante, rasina etc.

« Spalarea unui singur articol poate crea cu usurinta un dezechilibru mare.
Prin urmare, se recomanda addugarea unuia sau a doua articole de rufe in plus pentru
ca stoarcerea sa se poata face lin.

« Nu spalati si nu stoarceti haine sau textile impermeabile.
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Distribuitor detergent

PRESPALARE\ Ly

DETERGENT

|; Apasati butonul pentru
O SPALARE PRINCIPALA

"l a scoate distribuitorul

88 BALSAM

A AVERTISMENT

« Detergentul trebuie addugat in compartimentul PRE SPALARE dacé este selectata
functia de pre-spalare.

+ Nu utiliza ti functia PRE SPALARE cand folositi detergent lichid, se aplica doar
detergent de rufe in compartimentul PRE SPALARE.

» Daca folositi capsule de detergent sau similare, plasati-le direct in tamburul masinii
de spalat.

RAPID 30’ (@) () 0] CENTRIFUGARE S| SCURGERE

RAPID 15’ (] (@) PATURA ([ O
ECO 40-60 ® O PARDEANMALE O @ O
SPALARE MANUALA ([ (@) INTENSIV (0 o @)
20°C O ( O LANA & ( O
BLUGI o) o 0 AMESTEC @) ([ O
CURATARE TAMBUR SINTETICE O [ ) (@)
CLATIRE SI CENTRIFUGARE (0] BUMBAC (@) ®@ O

@ Mijloace obligatorii O Mijloace optionale

17



Recomandare detergent

Detergent recomandat Tipul rufelor " Temperatura
pentru spalare si textilelor Programe de spadlare spalarii °C
Detergent puternic Rufe albe din
cu agenti de inalbire bumbac sau in BUMBAC, ECO 40-60 40/60
si agenti de albire optica rezistent la fierbere
Detergent_pentru quloa_re Rufe colorate din
fara agenti de indlbire si bumbac sau in BUMBAC 30/40
agenti de albire optica
Detergent pentru Rufe COIOratehdin
culoare sau delicat faré fibre usor de intret BUMBAC, 30/40
agenti de albire optica inut sau materiale SINTETICE
sintetice
- : Textile delicate,
Detergent de spalare delicat matase, VAscoza SINTETICE 30
Detergent special pentru 1an& Lana LANA 30/40
@® NOTA

» Va rugam sa alegeti tipul potrivit de detergent pentru a obtine cele mai bune
rezultate de spalare si un consum minim de apa si energie

* Pentru a obtine cel mai bun rezultat de curatare, dozarea corecta a detergentului este importanta.

* Folositi o cantitate redusa de detergent daca tamburul nu este complet umplut.

» Ajustati intotdeauna cantitatea de detergent in functie de duritatea apei; daca apa de
la robinet este moale, folositi mai putin detergent.

» Dozati in functie de cat de murdare sunt articolele de imbracaminte; articolele mai
putin murdare necesita mai putin detergent.

» Detergentii foarte concentrati (detergenti compacti) necesita o dozare deosebit de precisa.

Urmatoarele semne indicd o dozare excesiva a detergentului:
- formare abundenta de spuma
- rezultate slabe la spalare si clatire

Urmatoarele semne indica o dozare insuficienta a detergentului:

- rufele devin cenusii
- depuneri de calcar pe tambur, pe elementul de incalzire si/sau pe rufe
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Panoul de control

o Afisaj

Afisajul arata setarile, timpul estimat ramas, optiunile si mesajele de
stare.

Optiune

Apasati butoanele pentru a schimba parametrii programului sau pentru a selecta functii suplimentare.
OPRIT

Opriti aparatul.

START

Porniti sau puneti in pauza programul.

Program

Alege programul potrivit in functie de tipul de rufe.

@ NOTA

¢ llustratia de mai sus este doar pentru referinta. Va rugam sa luati in considerare aspectul efectiv al
produs ca referinta.
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Afisaj

7
I
iz

O Afisaj
Timp de spalare Intarziere
125 cH
Viteza Sfarsit
q-- Erd
Eroare Temp
g3ad ad
@ Blocare usa @ Blocare copii
@ Dezactiveaza semnalul sonor @ intarziere
@® NOTA

» Pe afisaj, vitezele de centrifugare 14-, 12-, 10-, 8--, 6-- si 4-- inseamna viteze de 1400, 1200,
1000, 800, 600 si 400.
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Programe

Program Incarcare (kg) Timp implicit (h:min)

9.0 9.0
RAPID 30'/15' 2.0 0:30/0:15
ECO 40-60 9.0 3:48
SPALARE MANUALA 2.0 0:52
20°C 4.5 1:08
BLUGI 9.0 1:35
CURATARE TAMBUR -- 1:18
PATURA 2.5 1:27
PAR DE ANIMALE 9.0 2:04
INTENSIV 9.0 3:48
LANA & 2.0 0:59
AMESTEC 9.0 1:20
SINTETICE 4.5 3:18
BUMBAC 9.0 3:39

@® NOTA

» Tncarcarea masinii de spalat rufe casnice pana la cantitatea de incarcare indicata pentru respectivul
programele vor contribui la economisirea energiei si a apei.

* Capacitatea de spalare este cantitatea maxima de incarcatura in kg greutate uscata care poate fi
spalata intr-o singura data. Asigurati-va ca rufele incarcate in aparat nu depasesc capacitatea nominala
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Date de consum

Datele de consum listate sunt masurate in conformitate cu EN 60456. Datele reale

de consum pot varia fata de datele furnizate. Cantitatea de incarcatura, tipul de tesatura
, compozitia rufelor, nivelul selectat de murdarie si optiunile, precum si conditiile
ambientale pot influenta datele de consum.

WM 20941 W EU

0 'O 1
© - - Qo £ g
£ U 2 o £ S 2
£ - 2 g g T
2 '© g o & s N8
o S [J) [J) o - o
e 2o 2 o < T o o
E§ 25 5 2E€ £ £ E 5
2 2 g9 o ZE 2< 2 55%
s 8 20 5 £ £c S=2 c 2z =l €
o @ g o2 3] 3 c o o £ES E-oa
O & O &% et 0= o oo e g o R
BUMBAC 9.0 60 3:44 1.603 78.0 60 53%/1400
AMESTEC 9.0 40 1:20 0.813 78.0 40 65%/1000
20°C 4.5 20 1.08 0.201 48.0 20 65%/1000
SINTETICE 4.5 40 3:.18 0.756 48.0 40 35%/1200
RAPID 15' 2.0 Rece 0:15 0.030 31.0 Rece 70%/800
9.0 - 3:48 0.723 67.0 35 53.9%/1351
ECO 40-60” 4.5 = 2:54 0.448 49.0 29 53.9%/1351
25 — 2:54 0.205 36.0 24 53.9%/1351

1: Temperatura maxima in grade Celsius pe care o atinge rufaria pentru cel putin
5 minute in timpul programului.

2: Umiditatea reziduala a rufelor in procente atinsa la sfarsitul programului
la viteza de centrifugare specificata

3: Programul ECO 40-60 este programul de economisire a energiei si este potrivit pentru
spalarea rufelor din bumbac cu murdarie normala. Este cel mai eficient program din
punct de vedere al consumului de energie pentru rufele din bumbac. Este utilizat pentru
a evalua conformitatea cu Regulamentul Delegat al Comisiei UE 2019/2023 privind
Ecodesign si 2019/2014 privind Etichetarea Energetica, masurat conform EN 60456.
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@® NOTA

Cele mai eficiente programe din punct de vedere al consumului de energie sunt, in general,
cele care functioneaza la temperaturi mai scazute si au o durata mai lunga a programului.
inc&rcarea masinii de spalat rufe la cantitatea maxima admisa pentru programul
respectiv poate economisi energie si apa.

Nivelul de zgomot si continutul de umiditate reziduala al rufelor sunt influentate de viteza de
centrifugare in timpul centrifugarii finale: cu cat viteza de centrifugare finald este mai mare, cu atat
continutul de umiditate reziduala al rufelor este mai scazut, dar nivelul de zgomot este mai ridicat.

A AVERTISMENT

» Daca exista o intrerupere a alimentarii cu energie electrica in timpul functionarii
aparatului, o memorie specialad stocheaza programul selectat. Aparatul va
continua programul cand alimentarea cu energie electrica este restabilita.
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Descrierea programului

Graficul descrie caracteristicile programelor individuale.

Programe

RAPID 30'/15'

ECO 40-60

SPALARE MANUALA

20°C

BLUGI
CURATARE TAMBUR

CLATIRE SI
CENTRIFUGARE

CENTRIFUGARE
S| SCURGERE

PATURA
PAR DE ANIMALE

INTENSIV
LANA &

AMESTEC

SINTETICE

BUMBAC

Aceasta procedura este setata implicit pe RAPID 30, apasati ,,Viteza+”
pentru a comuta la RAPID 15/, care este potrivit pentru spalarea rapida
a unor haine putine si nu foarte murdare. Uneori, dupa ce procedura

FAST 15’ este finalizata, continutul de umiditate al hainelor este ridicat.

Capabil sa curete rufe din bumbac cu murdarie normala. Pentru
incarcaturi care pot fi spalate la 40 °C sau 60 °C in acelasi program.
Pentru cateva haine usor murdare, temperatura implicita de spalare este
rece.

Poate curata rufele din bumbac usor murdare la o temperatura
nominala de 20 °C.

Nota: Nu depasiti cantitatea maxima de incarcare.

Special pentru blugi.

Program special de curatare pentru masina de spalat pentru a
indeparta murdaria si depunerile de calcar. Curatati regulat
masina de spalat pentru a mentine sustenabilitatea spalarii rufelor
Nota:

Rulati intotdeauna programul DRUM CLEAN fara rufe si

adaugati 1 lingura de detergent puternic.

CLATIRE SI STOARCERE

Pentru haine purtate putin si noi care trebuie clatite.

Nota: Puteti folosi balsam de rufe pentru a reimprospata hainele.
STORCARE & DRENARE

Stoarce si dreneaza apa.

Acest program este special conceput pentru spalarea gecilor cu puf.
Curata parul si blana de animale de pe haine in profunzime,
impiedicand cresterea germenilor.

Pentru a creste efectele spalarii, timpul de spalare este prelungit.
Program de spalare delicata pentru a preveni micsorarea tesaturilor
de lana sau amestec de lana, care pot fi spalate la masina.

Nota:

Reduceti viteza de stoarcere pentru haine foarte delicate din lana.
Pentru spalarea incarcaturilor mixte din bumbac, sintetice inclusiv t
esaturi mixte.

Potrivit pentru textile usor de intretinut, din material sintetic sau
mixt, cum ar fi pantaloni, tricouri, pulovere si sosete.

Nota:

Reduceti viteza de stoarcere pentru textile sensibile la cute.

Nu depasiti cantitatea maxima de incarcare.

Textile rezistente, textile rezistente la caldura din bumbac sau in.
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Optiune

Graficul arata ce program ofera ce optiune pentru ajustare.

Temperatura Viteza de stoarcere Optiuni
Program L ) S U
Implicita(°C) implicita(rpm) Suplimentare

1400
RAPID 30 30 8-- G & FoW»
RAPID 15’ Rece 8-- G & »
ECO 40-60 - - G
SPALARE MANUALA Rece B G @
20°C 20 10- G & &
BLUGI 30 8-- G & & W
CURATARE TAMBUR 920 - C
CENTRIFUGARE - 10- G #
STSCURGERE - 10- <
PATURA 40 g-- G B
PAR DE ANIMALE 40 12- (CEE=R
INTENSIV 40 10- G & & » Y
LANA & Rece 6-- G B
AMESTEC 40 10- G & & MW
SINTETICE 40 12- G & % »
BUMBAC 40 14- G & B MY
@® NOTA

 In ,Viteza de stoarcere implicitd” 14-, 12-, 10-, 8--, 6-- si 4-- inseamna viteze de 1400,
1200, 1000, 800, 600 si 400.
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Stoarcere
Daca este necesar, viteza de stoarcere poate fi ajustata in pasii urmatori prin
apasarea butonului: 0-400-600-800-1000-1200-1400.

Viteza+
Functia poate reduce timpul de spalare.

Pre-spalare

Pentru pre-tratarea textilelor foarte murdare cu murdarie aderenta, cum ar fi
solul, praful sau nisipul.

Observatie:

Detergentul trebuie introdus in compartimentul PRE SPALARE. Folositi o treime din
detergent pentru faza de pre-spalare si doua treimi pentru faza de spalare principala.

Temp

Daca este necesar, temperatura de spalare poate fi ajustata in pasii urmatori
prin apdsarea butonului:

Rece - 20°C - 30°C - 40°C - 60°C - 90°C.

Clatire suplimentara
Rufele vor fi supuse unei clatiri suplimentare dupa selectarea acestei functii.

SteamcCare
Pre-tratare speciald a textilelor in care aburul cald patrunde adanc in fibrele
textile pentru a creste eficienta performantei de spalare.

Intarziere

Aceasta functie este utilizatd pentru a seta un start intarziat al programului de spalare.

1. Selectati un program.

2. Apasati butonul [Viteza + ] timp de 3 secunde si selectati un timp intre O si 24
de ore.

3. Apasati [START] pentru a porni programul cu intarziere.

> » )

Alegeti programul Apasati si mentineti apasat butonul [ START
Viteza + ] 3 sec. pentru a seta timpul

Pentru a anula functia Intarziere , apasati din nou butonul [ Viteza+ ] pana cand se afiseaza 0 ore . timp de 3 secunde din nou

inainte de a porni programul pana cand se afiseaza O ore.

Functie
Apasati [Function] pentru a selecta ,Pre Spalare” si ,,Clatire Extra”.

@® NOTA

Contor de utilizare

1.va rugam sa asteptati p Apasati ,Temp” si ,Functie” pe panoul de control timp de Ssimultan si continuu
aproximativ 5 secunde pana cand afisajul dispozitivului arata cifrele--valoarea poate
indica numarul de utilizari ale echipamentului.

2.Apasati simultan si continuu butoanele ,Temp” si ,,Functie” pe panoul de control timp de
aproximativ 5 secunde Si clientul poate relua functionarea normala.
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© Blocare Copii
Blocarea pentru copii este destinata sa impiedice utilizarea
necorespunzatoare a comenzilor de catre copii.

Aceasta setare dezactiveaza functia tuturor butoanelor cu exceptia functiei
Blocare Copii si OPRIRE.

Apasati [Functie] buton 3 secunde pana cand semnalul acustic suna. Blocarea
pentru copii este acum activata.

& Bsec Blocarea pentru copii poate fi dezactivata doar prin
apasarea din nou a butonului!

A AVERTISMENT

Cand Blocarea Copii este activata, pe afisaj va aparea mai intai ,,CL”, apoi

timpul ramas.

Apasarea oricarui alt buton va face ca indicatorul Blocare Copii sa clipeasca. Cand programul
se terming, pe afisaj va aparea , Sfarsit”.

Dezactivarea sunetului semnalului acustic
>

Alegeti Programul Apasati [ SteamCare ] timp de 3 secunde,
semnalul acustic este dezactivat.

Pentru a activa functia semnalului acustic, apasati butonul din nou timp de 3 secunde.

Setarea va fi pastrata pana la urmatoarea resetare.

A AVERTISMENT

» Dupa dezactivarea functiei semnalului acustic, sunetele nu vor mai fi activate.
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Numele sau marca comerciald a furnizorului(*) ():
Adresa furnizorului(®) (%):

Identificator model(): WM 20941 W EU

Parametrii generali ai produsului:

Parametru Valoare Parame Valoare
Inaltime 85
Latime 60

Adancime 56

Capacitate nominal&(»(kg) 9.0 Dimensiuni in cm)'(9)

Indicele de eficienta energeticac®)

46.7 Clasa de eficientd energetica(®) A O
(EEL)
Indicele de eficienta la spalare() 1.031 Eficienta clatirii (9/ka)(*) 5.0
Consum de energie in kWh pe Consum de apa in litri pe ciclu,
ciclu, bazat pe programul eco 40-6 bazat pe programul eco 40-60 la
O la o combinatie de incarcaturi 0.444 o combinatie de incarcaturi complete si partiale. 50
complete si partiale. Consumul Consumul efectiv de apa va depinde
efectiv de energie va depinde de de modul in care este utilizat
modul in care este utilizat aparatul aparatul si de duritatea apei.
o Capacitate 35
Temperatura maxima in . nominala Continut ponderat de 53.9
interiorul textilelor tratate (")(°C) Jumétate 29 umiditate reziduald (")(%)
Un sfert 24
Capacitate
Viteza de centrifugare(®)(rpm) ratgd 1351 o ] .
Jumatate 1351 Clasa de eficienta la centrifugare () B
Un sfert 1351
Durata programului(®)(h:min) Capacitate .
3:48
rated Ti independent
Jumatate 2:54 e P

Un sfert 2:54
Emisii acustice aeriene in
faza de centrifugare(®) 72
(dB(A) re | pW)

Zgomot acustic aerian A O
clasa de emisii (") (faza de centrifugare)

Mod oprit (W) (daca este cazul) 0.50 Mod standby (W) (daca este cazul) 0.50
Pornire intarziata (W) (daca este cazul) 4.00 Standby in retea (W) (daca este cazul) N/A

Durata minima a garantiei oferite de furnizor (*)'():

Acest produs a fost proiectat sa elibereze ioni

de argint in timpul ciclului de spalare NU

Informatii suplimentare:

Link catre site-ul furnizorului, unde se gasesc informatiile din punctul 9 al Anexei Il la Regulamentul
Comisiei (UE) 2019/2023('):

(* acest element nu va fi considerat relevant in scopul articolului 2(6) din Regulamentul (UE) 2017/1369,

(") pentru programul eco 40-60.

() modificarile acestui element nu vor fi considerate relevante in scopul alineatului 4 al articolului 4 din Regulamentul (UE) 2017/1369.
(% daca baza de date a produsului genereaza automat continutul definitiv al acestei celule, furnizorul nu va introduce d aceste date.

1) Consumul efectiv de energie va depinde de modul in care este utilizat aparatul.
2) Consumul efectiv de apa va depinde de modul in care este utilizat aparatul si de duritatea apei.
3) Livrarea pieselor de schimb in termen de 15 zile lucratoare de la primirea comenzii.

Fisa cu datele produsului referitoare la (UE) 2019/2014.
Fisa cu datele produsului pentru aparatul dumneavoastra poate fi gasita online.
Accesati https://eprel.ec.europe.eu si introduceti identificatorul modelului aparatului pentru a descéarca fisa cu

date.
Identificatorul modelului aparatului dumneavoastra poate fi gasit in sectiunea specificatiilor tehnice.
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CURATARE SI INTRETINERE

Curatare si ingrijire

Curatati masina de spalat regulat pentru a mentine spalarea rufelor sustenabila.
Recomandarea de curatare este descrisa in capitolul corespunzator.

A ATENTIONARE

- Deconectati intotdeauna aparatul de la priza si inchideti robinetul de apa inainte de curatare si intretinere.

Curatarea carcasei

Intretinerea corespunzatoare a aparatului poate prelungi
durata sa de funct ionare. Suprafata poate fi curatata

cu detergenti neutri diluati, non-abrazivi,

atunci cand este necesar. Daca exista vreo scurgere de apa,
folositi un prosop pentru a o sterge imediat.

Nu folositi niciodata obiecte ascutite pentru a curata
aparatul. Se recomanda curatarea dulapului dupa necesitate.

A AVERTISMENT

» Nu folositi niciodata agenti abrazivi sau caustici. Cum ar fi acizii formici sau solventii
lor diluati ori substante similare, precum alcoolul sau produsele chimice.

Curatarea tamburului

Orice pete de rugina lasate in interiorul tamburului trebuie indepartate imediat folosind
agenti de curatare fara clor. Nu folositi niciodata lana de otel pentru curadtarea tamburului!

Dupa 60 de programe de spalare, pe panoul de control se afiseaza UO1 ca memento.
Va rugam sa urmati memento-ul si sa efectuati curatarea tamburului pentru a asigura
functionarea normala a aparatului.

@® NOTA

* Tineti orice rufe departe de masina in timpul curatarii tamburului.

Curatarea garniturii usii si a geamului
Stergeti geamul si garnitura dupa fiecare spalare

pentru a indeparta scamele si petele. Daca se
acumuleaza scame, acestea pot provoca scurgeri.
Indepértati orice monede, nasturi si alte

obiecte de pe garnitura dupa fiecare spalare.
Dupa 60 de programe de spalare, pe panoul de control 5/
apare afisajul UO1 ca memento. Va rugam sa urmati (.
mementoul si sa efectuati curatarea garniturii usii
pentru a asigura functionarea normala a aparatului.
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Curatarea filtrului de admisie

Curatati filtrul dupa cum este necesar. Un debit de apa redus este un semn ca filtrul poate fi blocat.

1. Inchideti robinetul si deconectati 2. Curatati filtrul cu o perie.
furtunul de alimentare cu apa de la acesta

[

«.»
[—

3. Desurubati furtunul de 4. Curatati filtrul cu o perie.
alimentare cu apa de pe
partea din spate a aparatului.

5. Reconectati furtunul de alimentare cu apa.
6. Dupa 60 de programe de spalare, pe panoul de control apare afisajul UO1 ca

memento. Va rugam sa urmati mementoul si sa efectuati curatarea filtrului de
admisie pentru a asigura functionarea normala a aparatului.
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Curatarea dozatorului de detergent

Pe dozatorul de detergent se pot acumula depuneri de calcar si reziduuri de detergent.
Prin urmare, se recomanda curatarea dozatorului de detergent daca este necesar.

+ Apasati in jos butonul de eliberare [ I= ] de pe capacul balsamului si trageti sertarul de
detergent din cutia de detergent.

* Ridicati capacul balsamului de pe sertarul detergentului si spalati ambele piese cu apa.

» Curatati interiorul cutiei de detergent cu o perie.

» Reinstalati capacul balsamului si impingeti sertarul inapoi in cutia detergentului.

1. Apasati butonul de eliberare si 2. Curatati dozatorul de
scoateti dozatorul de detergent detergent si capacul
balsamului sub apa

Apasati

3. Curatati cutia detergentului 4. Introduceti dozatorul
cu o perie moale detergentului

@® NOTA

* Nu folositi agenti abrazivi sau corozivi pentru a curata partile din plastic.

» Dupa 60 de programe de spalare, pe panoul de control apare afisajul UOT ca
memento. Va rugam sa urmati aceasta recomandare si sa efectuati curatarea
dozatorului de detergent pentru a asigura functionarea normala a aparatului.

» Lasati intotdeauna sertarul detergentului usor deschis pentru a se usca corespunzator.
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Curatarea filtrului pompei de evacuare

Daca exista o problema cu pompa de evacuare, curatati-o conform instructiunilor de
curatare urmatoare.

AATENTIONARE

* Asigurati-va ca aparatul a terminat programul de spalare si
incarcatura a fost scoasa din tambur. Opriti aparatul si
deconectati-I inainte de a curata filtrul pompei de evacuare.

« Fiti atenti la apa fierbinte. Asteptati racirea apei. Pericol de arsuri!

* Dupa 60 de programe de spalare, pe panoul de control se afiseaza UO1 ca memento.
Va rugam sa urmati mementoul si sa efectuati curatarea filtrului pompei de
evacuare pentru a asigura functionarea normala a aparatului.

Furtun de
evacuare

de urgenta
Deschide capacul Scoateti furtunul de Dupa ce apa a fost
inferior evacuare de urgenta si evacuata complet,

indepartati capacul furtunului  reintrodu furtunul de scurgere

Capac filtru

Deschide filtrul pompei Indeparteaza Reintrodu cu atentie

rotind in sens invers obiectele straine filtrul pompei si

acelor de ceasornic insurubeaza capacul
inferior in sensul acelor de

@® NOTA

» Asigurati-va ca capacul furtunului de evacuare de urgenta este reinstalat
corect, altfel poate aparea scurgere de apa.

» Unele aparate nu au furtun de evacuare de urgenta, astfel incat pasul 2 si pasul
3 pot fi sarite.

» Cand masina de spalat este in functiune si in functie de programul selectat,
poate exista apa fierbinte in pompa. Nu indepartati niciodata capacul pompei in
timpul unui program de spalare, asteptati intotdeauna pana cand masina de spalat
a terminat operatiunea si incarcatura a fost scoasa din tambur.
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Eliberare usa de urgenta

In caz de pana de curent sau alte circumstante cand usa nu poate fi deschisa.
Daca este necesar sa deschideti usa in aceste circumstante, va rugam

sa trageti in jos sfoara de tragere din interiorul usii de urgenta si sa o
readuceti dupa deschiderea usii.

Sfoara de tragere pentru deschiderea de urgenta a usii

1.Deschide usa filtrului. 2 . Folosind o surubelnitad dreapta (sau

alt instrument neascutit), introduceti
in sfoara de tragere pentru
deschiderea de urgenta a usii.

3. Trageti in jos sfoara de tragere pentru
deschiderea de urgenta a usii (consultati
directia sagetii din imagine). Daca
deblocarea este reusita, veti observa ca
pictograma de blocare a usii va disparea.

A AVERTISMENT

Masina nu este permisa sa foloseasca sfoara de tragere a intrerupatorului de urgenta in timpul spalarii.
Daca este necesar sa opriti urgent masina, se recomanda deschiderea usii

dupa ce apa s-a racit, pentru a evita arsuri cauzate de evacuarea apei reziduale

la temperatura ridicata din cuva masinii.
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DEPANARE

Ori de céate ori exista o problema cu aparatul, verificati daca o puteti rezolva urmand
tabelele de mai jos. Daca problema persista, va rugam sa contactati serviciul pentru clien

Descriere i Cauza posibila i Solutie
Aparatul nu Usa nu este inchisa Verificati rufele.
porneste corect. Hainele sunt Inchideti usa corect
prinse. si reporniti.
Usa nu poate fi Protectia de siguranta Deconectati alimentarea si
deschisa este activata. reporniti.
Conexiunile Verificati si strangeti furtunul de

Scurgere de apa nu sunt suficient de stranse.  alimentare cu apa.

Verificati si curatati furtunul de evacuare.

Reziduuri de Detergentul este umed Curatati si stergeti

detergent in si/sau coagulat. dispenserul de detergent uscat

dispenserul de detergent

Indicatorul sau afisajul Placa PC sau cablajul Opriti alimentarea si

nu functioneaza au probleme de verificati daca stecherul
conexiune. este conectat corect.

Zgomot anormal Suruburile de fixare suntinca  Verificati daca suruburile de
in pozitie. fixare au fost indepartate.

Podeaua nu este solida sau nivelata. Asigurati-vé ca aparatu'
este instalat pe un podea
solida si nivelata.
Nivelarea din nou a aparatului.

Coduri de eroare

Descriere i Cauza posibila i Solutie
ol Usa nu este inchisa Inchideti usa corect
!!_-3 L corespunzator. si reporniti.
Problema de injectare Verificati daca presiunea apei
E ”:" a apei in timpul este suficient de mare.
programului de spalare. Indreptati conducta de apa.

Curatati filtrul supapei de admisie.

EE’ ,' Evacuare Verificati furtunul de scurgere si filtrul
prelungita a apei pompei pentru eventuale blocaje.
E ,' E' Revarsare de apa Reporniti aparatul.

Reporniti aparatul. Daca
X X Altele problema persista, va rugam sa
contactati serviciul pentru clienti
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ELIMINARE SI RECICLARE

Instructiuni importante pentru mediu

Conformitatea cu Directiva WEEE si eliminarea produsului uzat:
Acest produs respectd Directiva UE WEEE (2012/19/EU). Acest produs poartd un
simbol de clasificare pentru echipamente electrice si electronice uzate (WEEE).

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu
alte deseuri menajere la sfarsitul duratei sale de viata. Dispozitivul folosit
trebuie returnat la un punct oficial de colectare pentru reciclarea
dispozitivelor electrice si electronice. Pentru a gasi aceste sisteme

de colectare, va rugam sa contactati autoritatile locale sau

comerciantul de la care a fost achizitionat produsul. Fiecare

gospodarie are un rol important in recuperarea si reciclarea aparatelor

vechi. Eliminarea corespunzatoare a aparatelor uzate ajuta la

prevenirea consecintelor negative potentiale pentru mediu si sanatatea umana

Conformitatea cu Directiva RoHS

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta Directiva UE RoHS (2011/65/UE). Nu contine
materiale daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Informatii despre ambalaj

Materialele de ambalare ale produsului sunt fabricate din materiale

reciclabile in conformitate cu reglementarile noastre nationale de mediu. “
Nu aruncati materialele de ambalare impreuna cu deseurile menajere ‘
sau alte tipuri de deseuri. Du-le la punctele de colectare a materialelor de . .
ambalare desemnate de autoritatile locale.
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CARTEA DE GARANTIE

NOTITE

Oferim garantie pentru acest aparat in conformitate cu
urmatoarele conditii: Aveti o garantie a producatorului de
ani de la data achizitiei (trebuie prezentata dovada achizitiei)
. Se aplica Termenii si Conditiile noastre Generale .

Dispozitivul dumneavoastra /numarul de serie
Data achizitiei:

Locul achizitiei:

Aveti intrebari?

Suntem bucurosi sa va oferim suport!
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Serviciul Clienti

Piesele de schimb pentru aparatul dumneavoastra sunt disponibile pentru minimum 10 ani
conform REGULAMENTULUI COMISIEI UE 2019/2023 ANEXA 1l Cerinte
Ecodesign.

in caz de intrebéri, va rugdm sa contactati centrul nostru local de servicii pentru clienti.

&AVERTISMENT DE TENSIUNE ELECTRICA

Risc de soc electric

» Nu incercati niciodata sa reparati un aparat care este defect sau se presupune ca
este defect. Puteti pune in pericol viata dumneavoastra si a utilizatorilor viitori.
Doar specialisti autorizati au voie s& efectueze aceasta reparatie.

» Reparatia necorespunzatoare va anula garantia si daunele ulterioare
nu vor fi recunoscute!
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